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SOWA BOGDANOVI] je ro|ena 1935. u Zagrebu. U Beograd
dolazi 1941. kao izbeglica. Diplomirala je i magistrirala isto-
riju umetnosti na Filozofskom fakultetu u Beogradu. Posle
penzionisawa 1994. bavi se pisawem; drame, romani, pripovetke.

Pozori{ni komadi za decu:

Crvenkapa u nebajci (De~iji dramski studio u ^a~ku; premijera
01. 09. 2001; tre}a sezona izvo|ewa)

Ederlanda (Malo pozori{te Du{ko Radovi}, Beograd; pre-
mijera 20. 02. 2002; druga sezona izvo|ewa)



LICA:

SOWA, mlada ‘ena (25 – 30 godina)

BUBICA, Sowin mu‘ (oko 25 godina)

ZO]A, Sowina drugarica (oko 20 godina)
BATA, Zo}in mu‘ (oko 25 godina)

(Novi stanari koji su se doselili. Stanuju u dvori{noj zgradi u prizemqu u
delu petosobnog stana unuka Pere Stonoge, Bobana, koji je sa porodicom na

privremenom radu u [vedskoj)

GOSPO\A OLGA, (oko 85 godina
GOSPODIN NEBOJ[A, impresario, unuk gospo|e Olge (oko 40 godina)

(Stanuju u suterenu u ku}i do ulice, biv{em domarevom stanu)

CVETA, biv{a slu‘avka biv{eg gazde (oko 70 godina)
(stanuje u potkrovqu ku}e do ulice)

PERA STONOGA, biv{i domar, invalid iz drugog svetskog rata, nema nogu ide
na {takama (oko 80 godina)

MILICA, Perina }erka (oko 50 godina)
(Stanuju u prizemqu ku}e do ulice u trosobnom stanu)

@ARKO, Perin sin (oko 45 godina)
VESNA, @arkova ‘ena (oko 25 godina)

TETKA RADA, @arkova ta{ta (oko 50 godina)
(stanuju na prvom spratu ku}e do ulice u trosobnom stanu)

GOSPODIN MITROVI] (oko 80 godina)
MARINA, gluva i du{evno zaostala }erka gospodina Mitrovi}a (oko 50

godina)
(stanuju u potkrovqu dvori{ne ku}e)

MILICIONAR

Kapija 261

Sowa BOGDANOVI]

KAPIJA
[aqiva igra za narod u jednom ~inu



No}. Mirna ulica. Na sredini scene velika gvozdena kapija, iza kapije
ba{ta. U dnu ba{te lepa prizemna vila s mansardom. S desne strane
kapije jednospratna ku}a sa suterenom i mansardom. U wu se ulazi iz
ba{te. S leve strane kapije kom{ijska zgrada ~iji prozori gledaju na
ulicu. Vidi se da su i ku}e i ba{ta imali nekada boqe dane. Sada je sve
zapu{teno. U trenutku kada se podi‘e zavesa ulica je pusta, svi su
prozori zamra~eni. Scenu osvetqava uli~na svetiqka na banderi ispred
kapije.

Na scenu ulaze Sowa i Bubica , nose izme|u sebe krevet. Zaustavqaju se
pred kapijom, spu{taju krevet.

SOWA: Stigli smo. Proveri Bubice, srce moje, kod tebe je
ceduqa sa adresom.

BUBICA: Da, to je Milutina Blagojevi}a 43. Ba{ i nije bilo
tako blizu.

SOWA: Trebalo je lepo da stavimo krevet na kola pa da ga
dovezemo kao sav normalan svet.

BUBICA: Ho}e{ da ka‘e{ da sav normalan svet ima kola?

SOWA: Nemoj da si na kraj srca.

BUBICA: Da si htela da ~eka{ do sutra mogao je Bata Nega fi}om
da preveze krevet a ne da ga usred no}i cimamo ko
budale.

SOWA: Pa moramo usred no}i, kako usred dana da vu~emo ovo
~udo po ulici?!

BUBICA: Ali, Bata Nega bi...

SOWA: Mani Bata Negu! Boqe da ne zna da smo nekome dali
wegov krevet. A Zo}a sirota spava na patosu i ~eka ovaj
krevet ko’ ozeblo sunce.

BUBICA: Pa kada ga tako ~eka, mogli su ona i Bata sami da do|u
po krevet i da ga nose kako ho}e.

SOWA: Ti si lud! Kako Zo}a trudna da tegli krevet?

BUBICA: Nisam mislio da Zo}a tegli krevet. Mogli smo Bata i
ja da donesemo krevet bez tebe.

SOWA: A {ta meni fali? Eto, doneli smo krevet i kvit. Sada
}emo da ih iznenadimo.
(Kre}e da otvori kapiju, pritisne kvaku)
U piz... Zakqu~ano! Ima{ li kqu~?

BUBICA: Od kud meni kqu~?
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SOWA: Stvarno! Od kud tebi kqu~! Moramo da zovemo Batu da
otkqu~a kapiju. Ajde, vi~i!

BUBICA: Izbudi}u kom{iluk!

SOWA: Briga me za kom{iluk! ’O}e{ da nosimo krevet natrag?
Il’ da odspavamo malo na ulici dok ne nai|e neko s
kqu~em.

BUBICA: Ne vredi da vi~emo. Batin stan je iz dvori{ta. Ne}e
nas ~uti.

SOWA: Onda presko~i kapiju i dovedi Batu s kqu~em.

BUBICA: Kako to misli{? Mogao bi neko da me vidi pa da
pomisli da sam lopov.

SOWA: Ko }e da te vidi!? Nigde ‘ive du{e.

BUBICA: Kako da presko~im? Visoko je!

SOWA: Hajde, probaj! Za normalnog mu{karca to nije ni{ta,
ali ti si malo trtav ... mo‘da i ne mo‘e{.

BUBICA: Dobro. Poku{a}u!

Bubica uz Sowinu pomo} s mukom preska~e kapiju.

SOWA: Eto vidi{! Juna~ino! Sad potr~i da te dugo ne ~ekam.

Bubica tr~e}i ulazi u dvori{nu ku}u.

SOWA: (Sama)
Ziher }u da se na~ekam. Trtavi su obojica. Naro~ito
Bata.
(Sedne na krevet i miluje naslon)
Lepe smo no}i proveli na ovom krevetu ja i moj Bubica.
Ba{ dobro {to mogu da ga utrapim Zo}i. Bilo bi mi
‘ao da ga se tek tako ratosiqam.
(Legne na krevet)
Sad mi se ~ini nekako uzan, a bilo nam je ba{ komotno u
po~etku. Sabijemo se jedno uz drugo pa }u}orimo, }u}o-
rimo, pa onda...
(Di‘e se sa kreveta)
Ama, ne mogu ovako da le‘im na ulici, mo‘e neko da
nai|e i da pomisli... [ta ima da misli!
(Pogleda na sat)
Au! Pola dvanaest! Zapravo jedanaest i deset, ali to je
tu. Mo‘da su qudi ve} legli. Pa nismo im ni javili da
}emo no}as da do|emo s tim krevetom. Koji nas je |avo
tero da...
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Bubica i Bata istr~avaju iz ku}e. Bata uz put zakop~ava pantalone. Za
wima Zo}a sa povelikim stomakom navla~i {lafrok preko spava}ice.
Wih troje ostaju u dvori{tu, Sowa sama na ulici.

ZO]A: Ba{ lep krevet. Mnogo vam hvala. Odmah }emo da ga
namestimo. Ja prostrla }ebe na patos.

BATA: Stan nam je potpuno prazan.

BUBICA: Bata nema kqu~.

SOWA: [ta!? Nema kqu~!?

BATA: Nemam. Nismo dobili kqu~ od kapije.

SOWA: I {ta }emo sad?

BATA: Ne znam.

SOWA: Kako ne zna{? Moramo od nekoga da uzmemo kqu~. Ne
mo‘emo da ~ekamo do jutra.

BATA: Mogli bi smo da rasklopimo krevet pa da ga deo po deo
prebacimo preko kapije.

BUBICA: Nema {anse. Kad smo ovaj krevet dobili od Bata Nege
bio je sasvim rasturen, a {rafovi pogubqeni. Ja sam
sve to ekserima zakovao i vi{e ne mo‘e da se rasklapa.

SOWA: Da zovemo nekogda otkqu~a kapiju!

ZO]A: Sada svi spavaju.

SOWA: Probudite nekoga.

BATA: Danas smo se uselili, ne poznajemo kom{ije.

SOWA: Pa upoznajte se!

ZO]A: Da kucnemo na prozor gospo|a Olgi. Ona pati od nesa-
nice a stanuje u suterenu.

BATA: Kada si stigla da se upozna{ sa pola kom{iluka?

ZO]A: Nije to pola kom{iluka. To je jedna fina, qubazna
stara dama. Bila je na prozoru ba{ kad sam ja...

SOWA: Pa ’ajde budi tu qubaznu finu staru damu!

ZO]A: (Kuca na prozor u suterenu ku}e sa ulice)
Gospo|o Olga, Gospo|o Olga, izvinite molim vas...
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GOSPO\A
OLGA:

(Otvara prozor i pojavquje se u spava}ici sa papilo-
tnama na glavi)
Ne mari dete, nemoj da se izviwava{. Nisam prislu-
{kivala ali sve se ~uje. Bili ste dosta glasni. Meni ne
smeta. Ja i tako ne spavam. Zaspim tek pred zoru.
Navikla sam tako zbog Neboj{e...

SOWA: (Prekida je)
Budite qubazni, dajte nam kqu~ od kapije. Moramo da
unesemo ovaj krevet...

GOSPO\A
OLGA:

Evo deco, sad }u ja...
(Povla~i se u ku}u i ~uje se kroz prozor kako govori)
Imala sam ja kqu~. Pre rata se kapija uvek zakqu~ava-
la. Gde li je sada taj kqu~? Znam da je visio na ekseru.
Gde li se zagubio? I portfi{ mi se zagubio... i veke-
rica...
(Glas joj se gubi u dubini stana).

SOWA: Gospo|o Olga, gospo|o Olga, {ta je bilo s kqu~em?

GOSPO\A
OLGA:

(Pojavquje se na prozoru)
A da! S kqu~em. Pa tra‘ila sam kqu~...

SOWA: Pa?

GOSPO\A
OLGA:

Ne mogu da ga na|em. Visio je na ekseru. Znam sigurno da
ga je moj pokojni suprug tamo dr‘ao, ali sada ga nema.

SOWA: U piz... Izvinite. Kako ulazite kad nemate kqu~?

GOSPO\A
OLGA:

Ulazim i izlazim samo dawu, drago dete, a dawu je
otkqu~ano... Setila sam se! Neboj{a! Kod Neboj{e je
kqu~!

SOWA: Pa probudite Neboj{u!

GOSPO\A
OLGA:

Neboj{a ne spava. On nikada no}u ne spava.

ZO]A: Zovite ga. Molim vas.

GOSPO\A
OLGA:

Ne mogu. Nije kod ku}e. Sti‘e tek pred zoru. Posle
fajronta. On je, znate, impresario.

ZO]A: I {ta }emo sad?

GOSPO\A
OLGA: Idite kod domara. On sigurno ima kqu~.

BATA: Gde stanuje domar?
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GOSPO\A
OLGA: Koji domar? Mi nemamo domara.

SOWA: Sad ste pomiwali domara.

GOSPO\A
OLGA:

Aaa domara! Mislite biv{eg domara? Gospodina Peru
Stonogu. On stanuje u prizemqu, u mom biv{em stanu,
trosobnom konfornom.

SOWA: Budibogsnama! Idi Bato kod ~oveka i donesi ve} je-
danput taj kqu~.

GOSPO\A
OLGA: Ali drug Pera sada spava.

ZO]A: Batice, molim te, zvrcni ~oveku. Neka ti samo pru‘i
kqu~. Ne mo‘emo ovako da stojimo celu no}.

GOSPO\A
OLGA:

Za ime Boga, ne! Drug Pera je opasan ~ovek! Ne znate vi
wega!

BUBICA: Ama idi Bato, ne}e te pojesti.

GOSPO\A
OLGA:

Idite slobodno gospodine kom{ija ali mene nemojte
pomiwati. Bo‘e me sa~uvaj. Ja s tim nemam ni{ta.
(Povla~i se sa prozora i ~uje se kako gun|a ne{to u
dubini stana)

Bata nevoqno ulazi u ku}u sa ulice. Sowa o~ajna seda na krevet. Osvet-
qava se jedan prozor i na wemu se pojavquje tetka Rada, ~upava, u
spava}ici. Jedan po jedan osvetqavaju se: prozor na mansardi na kome se
pojavquje Cveta, i jo{ jedan na spratu na kome se pojavquje Vesna.

TETKA RADA: Ko to galami dole u avliju u ovo doba!?

ZO]A: Izvinite molim vas, nismo ‘eleli nikoga da uzne-
miravamo ali na{i prijateqi doneli krevet, a kapija
zakqu~ana.

TETKA RADA: Odkud zakqu~ana?

ZO]A: Ne znam. Moj mu‘ oti{ao da uzme kqu~ od domara.

TETKA RADA: Kakvog domara? Nemamo mi domara.

ZO]A: Biv{eg domara, gospodina Peru Stonogu.

CVETA: To vas je sigurno gospo|a Olga uputila.

VESNA: O Bo‘e! Moj svekar je bolestan i star ~ovek. Invalid.

ZO]A: Izvinite, nisam znala. Imate li vi mo‘da kqu~ od
kapije?
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VESNA: Sad }u da vidim.
(Razgovara sa @arkom koji je u sobi. Wegovi odgovori
se ~uju kao nejasno gun|awe)
@are, odnesi ~askom novim kom{ijama kqu~ od kapije...
[ta ja znam! Nose neki krevet... Ama odnesi, {ta te
briga!... Kako nema?... Mi nemamo kqu~ od kapije?...
Kapija se nikada nije zakqu~avala?

CVETA: Zakqu~avala se, kako da se nije zakqu~avala, ali pre
rata kada je Pera bio domar a ja slu‘avka kod ku}evla-
snika. Gazda je svako ve~e li~no proveravao da li je
kapija zakqu~ana, te{ko i meni i Peri ako nije.

BATA: (Izlazi iz ku}e)
Probudio sam gospodina Peru ali on nema kqu~ od
kapije.

CVETA: Mo‘da ne}e da ga tra‘i. Jeste li mu rekli za krevet?

BATA: Ama rekao sam mu i za krevet i za kapiju, a on se razdra
na mene, da ne ponavqam pred ‘enama {ta mi je sve
rekao.

Odmah za Batom iz ku}e izlazi Milica. I ona je ~upava. Preko pi‘ame je
na brzinu navukla pewoar.

VESNA: Prgav je moj svekar kada ga probude.

GOSPO\A
OLGA:

(Koja se u me|uvremenu pojavila na prozoru, ali sada
lepo o~e{qana)
Kazala sam ja vama da je on nam}or, a pre rata bio je...

MILICA: Molim vas, pustite mog jadnog oca na miru. [ta ste
imali vi me|u sobom pre sto godina nikoga se ovde ne
ti~e.

GOSPO\A
OLGA: Ja sam jedna stara i neza{ti}ena ‘ena.

SOWA: I {ta }emo sad?

GOSPO\A
OLGA: Mo‘da gospodin Mitrovi} ima kqu~.

TETKA RADA: Ko je sad pa taj?

CVETA: Biv{i ku}evlasnik.

TETKA RADA: Ama koji sad pa ku}evlasnik?

GOSPO\A
OLGA:

Gospodin {to stanuje na mansardi vile u dvori{tu. On
je bio vlasnik obe ove ku}e pre rata.
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TETKA RADA: Onaj ludak s gluvu }erku?

SOWA: Neka neko zove gospodina Mitrovi}a da nam da kqu~.
Ne mo‘emo celu no} ovako da stojimo.

VESNA: Kako ho}ete, ali ja mu ne bih i{la na vrata.

SOWA: (Polazi kao da }e da preska~e kapiju)
Idem ja da ga zovem!

BUBICA: Ostani tu gde si. Nisi ti stanar u ovoj ku}i pa da se
obja{wava{ s kom{ijama. Ajde Bato, idi tra‘i od
~oveka kqu~. Ne mo‘emo da stojimo ovako celu no}.

BATA: Ajde da poku{am.
(Krene prema ku}i)

MILICA: Boqe nemojte. Kom{ija je ponekad malo neura~unqiv.

TETKA RADA: O}e{ da ka‘e{ lud.

MILICA: Ja ni{ta nisam rekla.

SOWA: Kako da do|emo do kqu~a?

MILICA: [to ne rasklopite taj krevet pa lepo, deo po deo da
prebacimo preko kapije?

BUBICA: Ne mo‘e. Kad smo taj krevet dobili od Bata Nege bio je
rasklopqen a svi {arafi pogubqeni. Ja sam sve onda
dobro ekserima zakovao.

SOWA: Ne mo‘e vi{e da se raskiva.

VESNA: Onda nema druge. Cveto, zovi ti Mitrovi}a nek’ im da
kqu~.

CVETA: Misli{ ja, s ovim bangavim nogama, da mu idem na
vrata? Ne dolazi u obzir.

VESNA: Nemoj da ide{, samo mu vikni kroz prozor. Tebe }e
najboqe da ~uje, na istoj ste visini.

CVETA: Ma nemoj!

GOSPO\A
OLGA:

Ja bih pozvala gospodina Mitrovi}a ali glas mi je slab.
Ne bi me ~uo.

Osvetqava se prozor na mansardi dvori{ne vile. Na prozoru se pojavquje
Marina. ^upava je, u odrpanom japanskom kimonu. Pu{i na duga~ku mu-
{tiklu i otresa pepeo u pepeqaru. Ona sa interesovawem gleda {ta se
doga|a u dvori{tu i qubazno se sme{ka.
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ZO]A: (Prime}uje Marinu i vi~e prema woj)
Gospo|o, molim vas, budite qubazni i bacite nam kqu~
od kapije.

Marina mahne Zo}i rukom u znak pozdrava i {aqe joj poqubac.

CVETA: Ne vredi da vi~ete. Gluva je ko top.

ZO]A: @ao mi je.

TETKA RADA: Ama da je samo gluva, nego je i luda.

MILICA: Ne bih rekla da je luda, vi{e da je mentalno zaostala.

Dok traje scena u dvori{tu, odvija se nema scena i na prozoru mansarde.
Marina pu{i, zatim gasi pikavac, naravno u pepeqaru, a onda sav pepeo
iz pepeqare izbacuje u dvori{te. Povla~i se sa prozora. ^uje sa kako u
svom stanu peva de~ije francuske pesmice, lupa sudovima, pu{ta vodu u
klozetu, {i{ti slavina itd. S vremena na vreme se pojavquje na prozoru
da istrese krpu za pra{inu, prospe prqavu vodu, istrese krparu, zaliva
cve}e itd. Svaki put kada se pojavi gleda zainteresovano u dvori{te,
sme{i se, mahne rukom kom{ijama. Neprimetno na drugom prozoru man-
sarde, pojavquje se Mitrovi}. On je u odrpanoj pi‘ami. Na glavi ima
vunenu kapu sa ki}ankom. U ruci dr‘i veliki kqu~ od kapije na velikoj
alki, poigrava se kqu~em, vrti ga i sa zlobnim veseqem gleda qude u
dvori{tu.

TETKA RADA: Nije zaostala nego je brezobrazna. Vidite {ta radi.

VESNA: Koristi situaciju {to joj niko ni{ta ne mo‘e.

GOSPO\A
OLGA:

Bila je fina devoj~ica. Imala je guvernantu Francu-
skiwu, svirala je klavir.

ZO]A: I {ta joj se dogodilo?

GOSPO\A
OLGA: Razbolela se te{ko. Od upale mozga.

CVETA: Bila je mnogo bolesna. ^udo da je ostala ‘iva.

ZO]A: O Bo‘e!

GOSPO]A
OLGA:

Kad se gospodin Mitrovi} vratio iz zatvora ona je ve}
bila prezdravila ali je ostala potpuno gluva.

ZO]A: Stra{no! Za{to je nisu dali u {kolu za gluvoneme?

GOSPO\A
OLGA:

Ko da je da?! Ko je tu mogao da se sna|e? Stvari i
dragocenosti opqa~kane, delo‘irani iz svog stana na
tavan...

CVETA: I gazda je odlepio.

MILICA: Ne pri~ajte budala{tine! To vi{e nikoga ne intere-
suje.
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ZO]A: A gospo|a Mitrovi}?

CVETA: Umrla je od sekiracije.

MILICA: Ko zna od ~ega je umrla. Davno je to bilo.

GOSPO\A
OLGA:

I drug Pera se onda dobro okoristio. Uselio se u na{
trosoban komforni stan a nas izbacio u svoj, domarski.

MILICA: Tata je bio zaslu‘an ~ovek, a va{ mu‘ neprijateq. Bio
je u zatvoru.

@arko brzo izlazi iz ku}e da prekine razgovor koji poprima neugodan
tok.

@ARKO: Da vidimo kom{ije, {ta }emo s tim krevetom!

BATA: Mnogo vam hvala.

@ARKO: Bilo bi najboqe da krevet lepo rasklopimo i da ga u
delovima prebacimo preko kapije.

BATA: Na ‘alost, nemogu}e.

BUBICA: Kada smo taj krevet dobili od Bata Nege bio je sasvim
rasklopqen, a svi {arafi pogubqeni.

SOWA: Moj Bubica je onda sve vrlo ~vrsto ekserima zakovao,
ni sam |avo ga ne bi raskovao.

@ARKO: [teta. Onda }emo morati nekako da ga prebacimo u
komadu.

SOWA: Eno gospodina Mitrovi}a na prozoru sa kqu~em.

@ARKO: Manite Mitrovi}a. Dok mi wemu objasnimo, krevet }e
ve} biti prenesen preko kapije.

GOSPODIN
MITROVI]: Kqu~, kqu~i}. Hi, hi hi! Ima gazda kqu~i}.

BUBICA: Gospodine Mitrovi}u, da li bi ste bili qubazni da nam
date kqu~ da otkqu~amo kapiju. Doneli smo prijate-
qima krevet, a kapija zakqu~ana.

GOSPODIN
MITROVI]:

Hi, hi, hi, fukara se navukla u dvori{te pa sad o}e
kqu~, ja {ta! Jebe se gospodinu Mitrovi}u za fukaru,
hi, hi, hi.

@ARKO: Vidite da ne vredi. Mora}emo nekako bez wega.

MILICA: Gde mu je samo palo na pamet da ba{ no}as zakqu~a
kapiju!?

270 Sowa Bogdanovi}



GOSPODIN
MITROVI]:

(Ma{e velikim gvozdenim kqu~em)
Kod gospodina Mitrovi}a kapija se zakqu~ava. Kod
Gospodina Mitrovi}a se zna {ta je red.

VESNA: Trebalo mu je oduzeti kqu~. On je neura~unqiv i ne bi
smeo da ima kqu~ od kapije.

GOSPODIN
MITROVI]: Ko bre sme da mi oduzme kqu~ od moje kapije?

@ARKO: Nismo ni znali da je kod wega.

CVETA: Do sada nije zakqu~avao kapiju.

MILICA: Uhvatio ga napad pakosti. Moramo ~ekati da se smiri.

TETKA RADA: [to ne zovete miliciju pa da ga strpaju u ludnicu.

MILICA: Ne vredi. On je miran. Za takve nemaju mesta po lud-
nicama.

TETKA RADA: Gde bre miran. Vidi {ta nam napravi!

GOSPO\A
OLGA:

Ni{ta lo{e nije uradio. Zakqu~ao ~ovek kapiju koja i
treba da se zakqu~ava no}u.

GOSPODIN
MITROVI]:

U ludnicu, u ludnicu, dakako. Mitrovi} mora da brine
da kapija bude zakqu~ana. Va{qivoj fukari ne treba
zakqu~ana kapija.

GOSPO\A
OLGA:

Sa~ekajmo jo{ malo. Sad }e moj Neboj{a da stigne. On
sigurno ima kqu~.

SOWA: Ko }e da ~eka Neboj{u!

TETKA RADA: Boqe od ludaka da otmemo kqu~.

@ARKO: A kako da to izvedemo draga ta{to?

TETKA RADA: Pa s miliciju, nego kako!

GOSPODIN
MITROVI]:

Gospodin Mitrovi} ima }agu i niko mu ni{ta ne mo‘e.
(Povla~i se u sobu i vra}a se sa papirom kojim ma{e. U
jednoj mu je ruci kqu~, u drugoj papir)
Gospodin Mitrovi} ima }agu da je lud. Niko mu ni{ta
ne sme.

MILICA: Najboqe da sa~ekamo Neboj{u. On u ovo vreme obi~no
dolazi ku}i.

Sowa rezignirano seda na krevet. Bubica, Bata i Zo}a se rukuju i
razgovaraju sa @arkom i Milicom. Tetka Rada i Vesna se povla~e sa
prozora. Cveta pali cigaretu i pu{i na prozoru. Gospo|a Olga se isto
povla~i u ku}u. Gospodin Mitrovi} i daqe ma{e kqu~em i poku{ava da

Kapija 271



iznervira kom{ije. Marina se i daqe povremeno ~uje iz svog stana ili
vidi na prozoru. Sve to traje nekoliko minuta.

^uje se prvo kako Neboj{a peva stari predratni {lager, a onda se
pojavquje na sceni. Tetura se niz ulicu mrtav pijan. ^im se ~uje pesma
Gospo|a Olga opet izlazi na prozor. Tetka Rada, a uskoro za wom i
Vesna, neupadqivo silaze u dvori{te. Vesna obu~ena i o~e{qana, tetka
Rada ~upava. Prebacila je samo veliku vunenu maramu preko mu{ke pi-
‘ame.

NEBOJ[A: Ulicama kru‘im,
Ne bi li te sreo,
Da ti ruku pru‘im,
Srce, ‘ivot ceo.

GOSPO\A
OLGA: Evo mog Neboj{e! Sad }e on da otkqu~a kapiju.

NEBOJ[A: @ivot ceooo! Koji bre ‘ivot!? Koji jebeni ‘ivot...
jebote Bog! [ta ja imam da dam osim ovog usranog
‘ivota!? Ni{ta vi{e nemam dru{kane!
(Izvr}e yepove)
Ni cvowka! Sve sam... Vidi krevet! Moj dragi prijateq
krevet izi{ao da do~eka svog pijanog Neboj{u!

Neboj{a ne prime}uje ni kom{iluk koji u nevreme stoji u dvori{tu, ni
Sowu na krevetu. On seda na krevet i poku{ava da legne. Sowa se izmi~e
i ustaje sa kreveta. Neboj{a je tek tada prime}uje.

NEBOJ[A: Ne mora{ da ustaje{ draga. Slobodno lezi. Pijan sam
totalno.

BUBICA: Gospodine! To je moja ‘ena!

NEBOJ[A: Ama ko te {i{a. Pomeri se ‘eno da legnem.

SOWA: Slobodno vi lezite, ali nam najpre dajte kqu~ od
kapije.

NEBOJ[A: Kapije? Koje kapije?

GOSPO\A
OLGA: Neboj{a, sine, kqu~ od na{e kapije.

NEBOJ[A: [ta }e woj kqu~ od na{e kapije?

GOSPO\A
OLGA:

Doselili se novi stanari u Bobanov stan, pa im pri-
jateqi doneli krevet, a ne mogu da ga unesu.

NEBOJ[A: (Za trenutak se kao malo trezni)
Za{to ne mogu da ga unesu? Slobodno neka ga unesu.

SOWA: Kapija je zakqu~ana.
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NEBOJ[A: @alosno! Jako ‘alosno.
(Name{ta se na krevetu da spava)
@ivot je majko tako ‘alostan.

SOWA: (Drmusa Neboj{u)
Ama, dajte nam kqu~ da otkqu~amo kapiju, ~ove~e!

NEBOJ[A: Za{to da otkqu~ate kapiju?

SOWA: Da unesemo krevet. Doneli smo prijateqima krevet, a
kapija zakqu~ana.

NEBOJ[A: (Opet se malo rastrezni)
Sad razumem od kud krevet. Mislio sam da mi se pri-
vi|a.

SOWA: Ni{ta vam se ne privi|a. Molim vas otkqu~ajte kapiju.

NEBOJ[A: (Sasvim trezan)
Rado bih otkqu~ao ali nemam kqu~.

SOWA: Kako nemate?!

NEBOJ[A: Tako, lepo. Nikada ga nisam ni imao.

BUBICA: Kako ste ulazili no}u bez kqu~a?

NEBOJ[A: Jednostavno! Kapija nikada nije bila zakqu~ana.

MILICA: Samo Mitrovi} ima kqu~! On je iz pakosti no}as
zakqu~ao kapiju.

MITROVI]: Gazda ima kqu~ od rajskih dveri. Poveliku kqu~ekawu.
Kqu~erdu.

NEBOJ[A: @are, idi kod Mitrovi}a, uzmi kqu~ od kapije.

@ARKO: Vidi molim te! Idi ti.

NEBOJ[A: Kako da idem! Pijan sam. Ne mogu da presko~im kapiju.

CVETA: Gazda, molim vas, bacite qudima kqu~ da otkqu~aju
kapiju.

MITROVI]: Sam }e |avo da otkqu~a kapiju kad narodna vlast krene
u pakao, hi, hi, hi.

MILICA: Lud je, ne vredi.

GOSPO\A
OLGA:

Otkqu~a}e Marina kad po|e na posao, ona kre}e pre
zore. Sa~ekajte jo{ malo.

SOWA: Ko }e jo{ da ~eka!?

NEBOJ[A: Hajde da rasklopimo krevet pa deo po deo da prenesemo
preko kapije.

@ARKO: Nemogu}e.
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BUBICA: Kada je nama Bata Nega dao taj krevet, bio je rasklop-
qen a {rafovi pogubqeni.

ZO]A: Bubica ga je sastavio.

BATA: Zakovao ekserima.

SOWA: Ni sam |avo ga ne bi vi{e raskovao.

GOSPODIN
MITROVI]:

\avo, |avo. Ho}ete li kqu~ kom{ije? Sad }u ja.
(Povla~i se sa prozora)

ZO]A: Evo, najzad }e nam dati kqu~.

GOSPODIN
MITROVI]:

(Izlazi na prozor i pqusne lavor vode na kom{ije)
Hi, hi, hi, malo osve‘ewa!

NEBOJ[A: Nema nam druge. Moramo ovaj krevet u komadu da pre-
bacimo preko kapije. Treba malo i od spavati. Vidim
nova kom{inica je u blagoslovenom stawu.

PERA
STONOGA:

(Koji je u me|uvremenu si{ao u dvori{te u pi‘ami,
qutito udaraju}i {takama)
Kako bi ga preneli “u komadu” {eprtqe jedne!?

MILICA: Tata nije trebalo da silazi{. I bez tebe bi uradili
ne{to.

PERA
STONOGA:

Vidim kako bi uradili! Ve} ~itav sat tu {eprtqate.
@are, donesi pajser.

GOSPODIN
MITROVI]:

Ej Pero zlotvore, o}e{ pajserom da razvali{ moju
kapiju?!

PERA
STONOGA: ^ekaj da ti do|em gore pa da vidi{ ~ija je kapija.

GOSPODIN
MITROVI]:

Moja, moja je kapija! Narodna vlast je gospodinu Mi-
trovi}u nacionalizovala ku}e ali kapija se nigde ne
pomiwe. Imam crno na belo! Sve napismeno.

MILICA: Nemoj tata, molim te, ignori{i ga. Zna{ ve} kako se to
uvek zavr{i.

PERA
STONOGA:

Neka se zavr{i ve} jednom. Pola veka me jebe u mozak ta
nakaza.

GOSPODIN
MITROVI]:

A, nakaza, nakaza! Do|i Pero ~askom ovamo da vidimo
ko je nakaza.

MILICA: Molim te tata, ignori{i ga.

TETKA RADA: Zva}u miliciju.
(Ulazi u ku}u)
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GOSPODIN
MITROVI]:

Ni{ta vam milicija ne vredi! Gospodin Mitrovi} ima
}agu. Milicija mo‘e da ga poqubi u dupe
(Pokazuje dupe na prozor i lupa se po wemu)
a mo‘e{ i ti da me poqubi{ u dupe dru‘e Pero.
Pametan je Gospodin Mitrovi}, nabavio je }agu da je
lud pa mo‘e da ti radi {ta o}e.

PERA
STONOGA:

(Jako iznerviran, preti Mitrovi}u {takom)
Ama u ludnicu, u ludnicu }u ja wega...

@ARKO: Kakvu ludnicu! Zna{ da za takve tamo nema mesta. On je,
ka‘u, miran i bezopasan.

SOWA: Gospodine Mitrovi}u, molim vas, dajte nam kqu~ da
otkqu~amo kapiju.

GOSPODIN
MITROVI]:

Vrlo rado lepa gospo|o, ali morate li~no da se popnete
do mene hi, hi, hi.

Sowa krene da preska~e kapiju. Tetka Rada izlazi iz ku}e o~e{qana i
obu~ena u {lafrok od porheta.

BUBICA: Ne ide{ ti nikuda! Sedi na taj krevet i }uti.

ZO]A: Idem ja!

BATA: Ne ide{ ni ti! Trudna si.

ZO]A: To nije razlog! [to da se ne popnem do mansarde!? Ne}e
meni gospodin Mitrovi} ni{ta.

TETKA RADA: ]uti }eri. Nikad se ne zna, lud je on.

CVETA: Ja mu ne bih i{la pred vrata.

PERA
STONOGA:

Rasklopi}emo krevet, pa }emo ga prebaciti deo po deo
preko kapije.

BATA: Ali krevet se ne mo‘e rasklopiti.

PERA
STONOGA:

Znam. ^uo sam. Kada je Bata Nega dao krevet prijate-
qima na{ih kom{ija, krevet je bio potpuno razvaqen a
{arafi pogubqeni. Gospodin Bubica je krevet ekse-
rima zakovao i sam |avo ga vi{e ne bi raskovao.

@ARKO: Pa onda...

PERA
STONOGA:

[to ne mo‘e |avo, mo‘e pajser. Ajde sine uzmi pajser i
razvali krevet.

GOSPO\A
OLGA:

Ne}ete vaqda pajserom tu|i krevet da razvaqujete!? To
samo na vas li~i dru‘e Pero.
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PERA
STONOGA: @are, ~uo si. Idi po pajser!

Mitrovi}, koga ve} dugo kom{ije ignori{u baca na kom{ije razne krpe,
stare sudove, |ubre, bajat ubu|an hleb, prazne fla{e. Svi se izmi~u ali
niko vi{e ne obra}a pa‘wu na wega.

SOWA: Samo preko mene mrtve mo‘ete pajserom da razvaqujete
krevet. On je za nas kao neka relikvija.

PERA
STONOGA: [ta re~e?

MILICA: Ne mo‘e tata, nije na{ krevet.

PERA
STONOGA:

Pa dobro. Prebacite ga u komadu!

BUBICA: Najboqe da ja opet presko~im kapiju, pa da...

Bubica }utke, uz pomo} kom{ija preska~e ogradu. Nailazi Milicionar.

MILICIONAR: Opet nered u Milutina Blagojevi}a 43. [to ste me
zvali?

PERA
STONOGA: Zbog ovog ugursuza, ovog ludaka Mitrovi}a.

MILICIONAR: Ne zadevajte se sa Gospodinom Mitrovi}em. Posle vam
je sam |avo kriv. Znate da mu ni{ta ne mogu. On ne
potpada pod zakon.

GOSPODIN
MITROVI]:

Vidi, vidi {ta govori narodna vlast. Jebem ti narodnu
vlast koja ne mo‘e da {titi mirne i po{tene drugove
gra|ane od agresije reakcionarnih bur‘oaskih snaga.

TETKA RADA: [ta ovaj lupeta?

VESNA: Mama, ne me{aj se.

PERA
STONOGA: Ajde da nastavimo akciju prebacivawa kreveta.

MILICIONAR: ^iji je ovo krevet?

SOWA: Na{. Bubicin i moj.

MILICIONAR: Pa {ta radite ovde s wim?

BUBICA: Doneli smo krevet prijateqima. Danas su se uselili.

SOWA: Spavaju na patosu.

BUBICA: Pusti sad to...
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MILICIONAR: [to ga ne unesete u ku}u?

NEBOJ[A: Kako!?

MILICIONAR: Lepo. Neka ga uzmu dvojica izme|u sebe pa kroz kapiju u
dvori{te, pa iz dvori{ta u ku}u. Pobogu qudi!

BATA: Kapija je zakqu~ana.

TETKA RADA: A kqu~ je kod onog ludaka na mansardi.

MILICIONAR: Zamolite Mitrovi}a da vam otkqu~a kapiju.

PERA
STONOGA: Ko!? On!? On da nam otkqu~a kapiju!?

MILICIONAR: Gospodine Mitrovi}u, otkqu~ajte molim vas kapiju.

GOSPODIN
MITROVI]:

A {to da otkqu~am kapiju u pola no}i, ka‘i ti meni
molim te lepo?

MILICIONAR: Gospodine Mitrovi}u, qudi moraju da unesu ovaj krevet
u dvori{te. [ta vas ko{ta da bacite kqu~ kroz pro-
zor!?

GOSPODIN
MITROVI]:

Aaaa, ko{ta me, ko{ta. Ova fukara kada otkqu~a ka-
piju ne}e vi{e hteti da mi vrati moj kqu~ od moje
kapije.

MILICIONAR: Ja vam garantujem gospodine Mitrovi}u da }u ja li~no,
uredno da vam vratim va{ kqu~.

GOSPODIN
MITROVI]:

Ti mi garantuje{!? ^u ste li ga!? On meni garantuje!?
Jebe se gospodinu Mitrovi}u za garancije narodne vla-
sti.

ZO]A: Ali gospodine Mitrovi}u, molim vas. [ta da radimo s
ovim krevetom celu no}? Za{to nam ne otkqu~ajte
kapiju?

GOSPODIN
MITROVI]:

A no}, no}! Kapija no}u mora da bude zakqu~ana, a
kreveti se prenose dawu drugarice gospo|o! No} je za
mirovawe, a za kretawe je dan!

MILICA: Eto vidite. Ne vredi sa Mitrovi}em. Moramo krevet da
prebacimo preko kapije.

MILICIONAR: Hajde da ga lepo rasklopimo pa da ga prebacimo deo po
deo.

PERA
STONOGA: Ne mo‘e!
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MILICIONAR: Za{to ne bi moglo!?

BATA: Kada je na{ prijateq, Bubica, od bata Nege dobio ovaj
krevet, krevet je bio skroz rasturen.

SOWA: Svi su {arafi bili pogubqeni.

ZO]A: Bubica je sve to dobro zakovao.

NEBOJ[A: Ni sam |avo ne bi raskovao.

GOSPODIN
MITROVI]: Hi hi hi! Ka‘em ja, |avolska rabota! Hi hi hi!

SOWA: Nemamo izbora. Moramo ga u komadu preneti preko
kapije.

MILICIONAR: Kad mena druge, daj i ja da pomognem.

TETKA RADA: [to ne si|e{ Cveto da i ti malo pomogne{.

Cveta nagla{eno pokazuje da nije ~ula. Pali novu cigaretu.

VESNA: Boqe }uti mama.

Svi se hvataju za posao. Prebacuju krevet preko kapije uz veliku muku,
petqawe i {eprtqawe. Bubica, Sowa, Neboj{a i milicionar sa uli~ne
strane, Bata, @are, Vesna, Milica i tetka Rada iz dvori{ta. Pera
Stonoga pritr~ava da po ne{to pridr‘i. Zo}a stoji sa strane i
posmatra. Najzad je krevet u dvori{tu. Svi su radosni.

PERA
STONOGA:

Eto, i to smo lepo zavr{ili, sad razlaz! @are pomozi
novom kom{iji da odnese krevet u ku}u.

ZO]A: Mnogo vam hvala kom{ije, svi ste bili tako qubazni.

SOWA: Hajde Bubice i mi da krenemo.

ZO]A: Mogli bi da popijemo bar kafu.

BUBICA: Kako da preska~emo opet kapiju. Do}i }emo drugi put.

NEBOJ[A: A ja? Kako }u ja da u|em u ku}u?

GOSPO\A
OLGA: Mora{ sine da presko~i{ kapiju.

NEBOJ[A: Ajde da poku{am.

Neboj{i poma‘u Bubica, Milicionar i Sowa da presko~i kapiju.

MILICIONAR: E pa lepo, sada vam vi{e nisam potreban. Odoh ja. Do
vi|ewa svima i ne zadevajte se sa gospodinom Mi-
trovi}em.
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SVI: Do vi|ewa. Hvala.

Milicionar odlazi. Iz ku}e izlazi Marina. Odevena je dre~avo i {a-
{avo, u maj~ine stare haqine po modi 30-tih godina. Izgleda kao dete
maskirano u gospo|u. Qubazno klima glavom i sme{i se svima.

MARINA: Dobra vam no}, drage kom{ije.

CVETA: Ba{ je mogla i ranije da si|e.

MARINA: Teta Olga, ne vi|am ve} dugo va{u Cicanu. Da se nije
udala?

GOSPO\A
OLGA:

Bog s tobom dete! Ona ve} 40 godina nije ovde. Ko zna
dal’ je ‘iva!

MARINA: Ba{ mi je milo. Pozdravite je kad joj budete pisali.

CVETA: Srce mi se cepa kad je vidim ovakvu.

MARINA: Kako si Milice? Kad }e biti svadba?

VESNA: Po nekad pomislim da nije gluva nego pakosna.

MARINA: ^ika Pero, svratite do nas da opravite vodokotli}.
Stalno curka.

PERA
STONOGA:

Ama nosi se...
(Pera joj okre}e le|a i kre}e prema ulazu u ku}u)

MARINA: ]ao Cveto, kako tvoj novi de~ko?

ZO]A: Gde radi Marina kad ide no}u na posao?

MILICA: U nekoj kafan~ini kao ~ista~ica. Ama, {ta vas briga
za Marinu?

GOSPO\A
OLGA: Moj Neboj{a je zaposlio u “[ansi”.

MARINA: Do vi|ewa, do vi|ewa svima, pa pa.

Marina se svima sme{ka, prilazi kapiji mirno, otvara je i izlazi na
ulicu. Ona odlazi niz ulicu, okre}e se ponekad i ma{e jo{. Op{ta
konsternacija. Za trenutak cela se scena uko~i. Svi ostaju u polo‘aju u
kome su se zatekli, bez re~i, a onda, kao da je pu{ten ton na filmu svi
po~iwu da galame u glas. Svako reaguje na sebi svojstven na~in. Iz te
buke pojedine replike ~uju se jasno.

ZO]A: (Vri{ti od smeha, kiko}e se)
To je samo na{oj Sowi moglo da se dogodi.
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TETKA RADA: [ta je tu sme{no, svi smo se zamla}ivali celu no} zbog
wene brqivosti.

VESNA: Pusti mama, to nije tvoja stvar. Ti si ovde samo u
gostima.

SOWA: (Brani se i istovremeno napada Bubicu)
Bubice, Bubice! Do|e mi da te ra{~erupam Bubice! Bu-
dalo jedna Bubice! Kako si mogao? Kako ti je samo palo
na pamet da ne proveri{ da li je kapija stvarno za-
kqu~ana.

BUBICA: (Ose}a se kriv, sramota ga je, poku{ava da odvu~e Sowu
ku}i)
Ali ti si du{ice...

SOWA: [ta sam ja? [ta sam ja, reci?!

BUBICA: Ti si probala i rekla da je zakqu~ano.

@ARKO: (Bati)
Ajde kom{ija da vam pomognem da unesemo taj krevet.

BATA: Hvala. Ba{ mi je neprijatno...

@ARKO: Manite sad! Niste vi krivi...

Bata i @arko uzimaju krevet, jedan za jedan kraj, drugi za drugi i nose ga
u ku}u. Zo}a ide za wima i neobuzdano se smeje.

SOWA: Jel’? Jel’da? Pravi{ budalu od mene. Yeyim ovde pored
kreveta na ulici a ti...

BUBICA: Ali ti si du{ice, ti si probala.

SOWA: Probala, probala! Pa {ta ako sam probala? Trebalo je
i ti da proba{ kad zna{ da sam brqiva.

BATA: Pa i nije ba{ lak. Kako li su ga samo Sowa i Bubica
dovukli!

@ARKO: Neboj{a, ajde, pomozi malo!

NEBOJ[A: Drage voqe ali bojim se da nisam ba{ od neke pomo}i.
Uhvatilo me pi}e no}as...

BUBICA: Da du{ice, qubavi moja, jesam, ja sam kriv, samo nemoj
da vi~e{.

SOWA: Kako da ne vi~em!? Tolike si qude zeznuo.

GOSPO\A
OLGA: Hajde Neboj{a, sine, treba da se ispava{.
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NEBOJ[A: Sad }u majkice, idi ti samo.

BUBICA: Hajdemo ku}i, nemamo ovde vi{e {ta da tra‘imo.

SOWA: Pa treba se izviniti. Ti treba da se izvini{.

BUBICA: Mani sada, kome je do izviwewa! Hajdemo.
(Vu~e je sa pozornice)

GOSPO\A
OLGA:

Ba{ smo se lepo zabavili. Imala sam ja tako jednu
sestru od strica...

NEBOJ[A: (Prilazi prozoru od suterena i qubi Gospo|u Olgu u
ruku)
Pusti sada to majkice moja. Boqe daj ne{to svom je-
dincu unuku da gricne pa da se do kraja rastrezni.

Op{ti mete‘ i gungula. Svi se razilaze. Olga se povla~i sa prozora a
Neboj{a ulazi u ku}u. Milica vodi Peru Stonogu pod ruku. On neob-
uzdano gestikulira i psuje. Milica ga u}utkuje i uvodi unutra. Vesna
gura majku, koja jo{ ho}e ne{to da ka‘e, da vi~e, ali joj Vesna ne da. I one
ulaze. Cveta zatvara prozor. Bata, Zo}a i @arko ulaze sa krevetom u
ku}u iz dvori{ta.

SOWA: (Gleda na sat)
Vidi Boga ti, jo{ malo pa bi morali da ustanemo.

BUBICA: Hajde, moramo na posao.

SOWA: Bi}e upi{ ‘ivi kad budem pri~ala u kancelariji.

Oboje se ve} smeju i odlazi sa scene. Bubica vu~e Sowu.

@arko izlazi sam iz ku}e u dvori{tu i ulazi u svoju ku}u. Sve se smiruje.
Svetla na prozorima se gase jedno po jedno. Scena ostaje prazna. Polako
svi}e. Gasi se i sijalica na uli~noj banderi. Na prozoru ostaje samo
Gospodin Mitrovi}. On je ozbiqan i uop{te ne izgleda lud. Polako se
pale svetla u gledali{tu. Zavesa po~iwe polako da se spu{ta.

GOSPODIN
MITROVI]: Hajde narode ku}i. Gotovo je. Comedia finita est.

Pali se svetlo na prozoru kod Bate i Zo}e. Bata istr~ava napoqe.

BATA: U pomo}! U pomo}! @ena mi se pora|a.

Pale se ponovo, jedno po jedno, svetla u stanovima. Kom{ije ponovo
istr~avaju u dvori{te. Zbrka, mete‘, galama, panika. Zo}a u stanu
povremeno vri{ti. @arko zove sa mobilnog hitnu pomo}. Uskoro se ~uje
i sirena hitne pomo}i. Bata izlazi iz ku}e sa Zo}om koja se potpuno
oslonila na wega. U drugoj ruci nosi kofer~i}. Svi se uzmuvaju oko wih.
Tetka Rada i Milica uzimaju Zo}u pod ruku i idu s wom prema kapiji.
Bata sa kofer~etom ‘uri ispred wih.

Kapija 281



GOSPO\A
OLGA:

(Koja je opet na prozoru)
Neboj{a, sine, Gospo|a Zo}a se pora|a.
(Mumlawe iz unutra{wosti stana),
Neboj{a, ustani, mogao bi ne{to da pomogne{
(Ti{ina)
Zaspao je. Oh mnogo uzbu|ewa ove no}i. Ima}emo bebu!
Kako je to lepo.

ZO]A: Jao, boli.

TETKA RADA: Ne boj se du{o, sve }e biti dobro, i tebe je majka
rodila.

ZO]A: Jao mama, moja mama.

TETKA RADA: Ne tro{i snagu }eri, polako, polako.

ZO]A: Mama, moja mama. Batice javi brzo u Po‘arevac mama da
mi do|e.

BATA: Javi}u, ne brini.

ZO]A: Jao. Jo{ se nisam nadala. Ni{ta nismo ni spremili.

MILICA: Ne brinite. Imamo puno stvari od Bobanove dece. To
wima vi{e ne treba. I kolica, i dubak, krevetac, odela,
sve imamo.

TETKA RADA: Koritance samo da kupite novo. Ne vaqa se koritance
od drugog deteta.

Sti‘u do kapije. Bata se hvata za kvaku.

BATA: U piz... Kapija je zakqu~ana.

ZO]A: (Vri{ti uspani~eno)
Jaoj majko moja, porodi}u se pred kapijom.

U dvori{tu nastaje mete‘ i zbrka.

GOSPODIN
MITROVI]:

(Vi~e sa prozora i nadja~ava op{tu buku),
Ajde fukaro, sikter ku}i. Ovo je nova predstava, za ovu
niste platili ulaznicu. Ej tehnika, gde ste se zablen-
tavili, spu{tajte br‘e tu zavesu! Ajde, sikter, sikter.

Zavesa se brzo spu{ta i zaklawa uspani~ene kom{ije. Galama koju s
vremena na vreme nadja~ava Zo}ino vri{tawe ~uje se i iza spu{tene
zavese.

282 Sowa Bogdanovi}
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